SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK - SEEKINS
PRECISION SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK

90 degree standard throw lever 60 degree short throw lever Available in black
Drop in replacement for Mil-Spec selector switch Fully ambidextrous Not
recommended to be used with the Hipertouch trigger

Attributes

Name: SEEKINS PRECISION SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK
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Mfr. No.: 11580002
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Delivery weight: 0.018kg
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Made in USA
US export classification: 0A501.x
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SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK
BenutzerSicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK von Seekins Precision
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Funktionalitat deines AR15Gewehrs
zu verbessern. Es ist wichtig, die in diesem Leitfaden aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um
eine sichere und effektive Nutzung des Selektorkits zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle dein Gewehr immer so, als ob es geladen ist.

¢ Halte das Gewehr jederzeit in eine sichere Richtung.

e Stelle sicher, dass das Selektorkit korrekt installiert ist, bevor du das Gewehr benutzt.

e Uberpriife regelméRig das Selektorkit auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Bewahre dein Gewehr und Zubehér an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

¢ Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beziglich Gewehrmodifikationen und
Sicherheitsausrustung vertraut.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das SAFETY SELECTOR KIT nicht mit dem HipertouchAbzug.

Stelle sicher, dass der Selektorschalter vollstandig in der Sicherheits oder Feuerposition eingerastet ist,
bevor du das Gewehr handhabst.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Betatigen des Selektorschalters zu verwenden.

Versuche nicht, das Selektorkit in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle immer sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Selektorkit installierst oder entfernst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Sicherheit zuerst: Stelle sicher, dass das Gewehr vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung
zeigt.
2. Vorhandenen Selektor entfernen: Verwende ein geeignetes Werkzeug, um den vorhandenen
MilSpecSelektorschalter vom Gewehr zu entfernen.
3. Selektorkit installieren:
o Wahle je nach Vorliebe zwischen dem 90GradStandardWurfhebel oder dem 60GradKurzwurfhebel.
o Richte den gewahlten Hebel mit dem Selektorloch am Gewehr aus.
o Setze das Selektorkit ein und stelle sicher, dass es richtig sitzt.
4. Funktionstest: Teste nach der Installation das Selektorkit, um sicherzustellen, dass es reibungslos
funktioniert und vollstandig in der Sicherheits und Feuerposition einrastet.

Nutzung

¢ Um zwischen Sicherheits und Feuerposition zu wechseln, bewege den Selektorschalter in die gewlinschte
Position.

e Uberpriife immer die Kammer des Gewehrs, bevor du das Selektorkit handhabst oder bedienst.

e Ube regelmaRig den Umgang mit dem Selektorkit, um Vertrautheit und Sicherheit bei der Bedienung zu
gewabhrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Selektorkit irreparabel beschadigt wird, entsorge es so, dass eine unbefugte Nutzung
verhindert wird.

¢ Entsorge das Selektorkit nicht im regularen Haushaltsmull. Befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung
von Elektronikschrott, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zum SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK, einschlieBlich Sicherheitsfragen oder
Produktunterstitzung, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des SAFETY
SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen
wichtigen Richtlinien.



SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK
User Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK by Seekins Precision. This product is
designed to enhance the safety and functionality of your AR15 firearm. It is important to follow the safety
instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use of the selector kit.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the selector kit is installed correctly before using the firearm.

Regularly inspect the selector kit for any signs of wear or damage.

Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm modifications and safety
equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the SAFETY SELECTOR KIT with the Hipertouch trigger.

Ensure that the selector lever is fully engaged in the safe or fire position before handling the firearm.
Avoid using excessive force when operating the selector lever.

Do not attempt to modify or alter the selector kit in any way.

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the selector kit.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Safety First: Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Existing Selector: Use a suitable tool to remove the existing MilSpec selector switch from the
firearm.
3. Install Selector Kit:
o Choose between the 90degree standard throw lever or the 60degree short throw lever based on
your preference.
o Align the selected lever with the selector hole on the firearm.
o Insert the selector kit and ensure it is seated properly.
4. Test Functionality: After installation, test the selector kit to ensure it operates smoothly and engages
fully in both the safe and fire positions.

Usage

¢ To switch between safe and fire modes, move the selector lever to the desired position.
¢ Always check the firearm's chamber before handling or operating the selector kit.
¢ Regularly practice using the selector kit to ensure familiarity and confidence during operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
e |f the selector kit becomes damaged beyond repair, dispose of it in @ manner that prevents unauthorized
use.



¢ Do not dispose of the selector kit in regular household waste. Follow local electronic waste disposal
guidelines if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK, including safety concerns or
product support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging
or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the SAFETY SELECTOR KIT,
AMBIDEXTROUS, BLACK. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention
to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL KIT DE
SELECCION DE SEGURIDAD, AMBIDIESTRO, NEGRO

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE SELECCION DE SEGURIDAD, AMBIDIESTRO, NEGRO de Seekins Precision. Este
producto estd disefiado para mejorar la seguridad y la funcionalidad de tu arma de fuego AR15. Es importante
sequir las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia para garantizar un uso seguro y efectivo del
kit de seleccién.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

e Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

e AsegUrate de que el kit de seleccidn esté instalado correctamente antes de usar el arma de fuego.

¢ Inspecciona regularmente el kit de seleccién en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Almacena tu arma de fuego y accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

e Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones de armas de fuego y equipos de
seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e No utilices el KIT DE SELECCION DE SEGURIDAD con el gatillo Hipertouch.

e AsegUrate de que la palanca del selector esté completamente enganchada en la posicién de seguro o
fuego antes de manipular el arma de fuego.

Evita usar fuerza excesiva al operar la palanca del selector.

No intentes modificar o alterar el kit de seleccién de ninguna manera.

e Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el kit de seleccién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Primero la Seguridad: Aseglrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y
apuntando en una direccién segura.
2. Retira el Selector Existente: Utiliza una herramienta adecuada para quitar el interruptor selector
MilSpec existente del arma de fuego.
3. Instala el Kit de Seleccidn:
o Elige entre la palanca de recorrido estandar de 90 grados o la palanca de recorrido corto de 60
grados segun tu preferencia.
o Alinea la palanca seleccionada con el orificio del selector en el arma de fuego.
o Inserta el kit de seleccién y asegurate de que esté bien asentado.
4. Prueba la Funcionalidad: Después de la instalacién, prueba el kit de seleccién para asegurarte de que
funcione suavemente y se enganche completamente en ambas posiciones, seguro y fuego.

* Para cambiar entre los modos seguro y fuego, mueve la palanca del selector a la posicién deseada.

» Siempre verifica la recdmara del arma antes de manipular o operar el kit de seleccién.

¢ Practica regularmente el uso del kit de seleccién para asegurar familiaridad y confianza durante la
operacion.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el kit de seleccién se dafia mas alla de la reparacién, deséchalo de manera que evite el uso no
autorizado.

¢ No deseches el kit de seleccién en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales de eliminacién

de desechos electrénicos si es aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el KIT DE SELECCION DE SEGURIDAD, AMBIDIESTRO, NEGRO,
incluyendo preocupaciones de seguridad o soporte del producto, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del KIT DE SELECCION DE
SEGURIDAD, AMBIDIESTRO, NEGRO. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Instructions de sécurité pour le SAFETY
SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK de Seekins Precision. Ce produit est congu
pour améliorer la sécurité et la fonctionnalité de votre arme a feu AR15. Il est important de suivre les
instructions de sécurité décrites dans ce guide pour garantir une utilisation slre et efficace du kit de sélection.

Lignes directrices de sécurité générales

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Assurezvous que le kit de sélection est installé correctement avant d'utiliser I'arme.

Inspectez régulierement le kit de sélection pour tout signe d'usure ou de dommage.

Rangez votre arme et vos accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Familiarisezvous avec les lois et reglements locaux concernant les modifications d'armes a feu et les
équipements de sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le SAFETY SELECTOR KIT avec la détente Hipertouch.

Assurezvous que le levier de sélection est complétement engagé dans la position de sécurité ou de tir
avant de manipuler I'arme.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation du levier de sélection.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le kit de sélection de quelque maniére que ce soit.
Assurezvous toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le kit de sélection.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1.

4,

Sécurité d'abord : Assurezvous que I'arme est completement déchargée et pointée dans une direction
sdre.
Retirer le sélecteur existant : Utilisez un outil approprié pour retirer l'interrupteur de sélection MilSpec
existant de I'arme.
Installer le kit de sélection :

o Choisissez entre le levier standard a course de 90 degrés ou le levier a course courte de 60 degrés

selon votre préférence.

o Alignez le levier sélectionné avec le trou de sélection sur I'arme.

o Insérez le kit de sélection et assurezvous qu'il est bien en place.
Tester la fonctionnalité : Aprés l'installation, testez le kit de sélection pour vous assurer qu'il
fonctionne sans accroc et s'engage completement dans les positions de sécurité et de tir.

Utilisation

Pour passer entre les modes de sécurité et de tir, déplacez le levier de sélection a la position souhaitée.
Vérifiez toujours la chambre de I'arme avant de manipuler ou d'opérer le kit de sélection.

Entrainezvous régulierement a utiliser le kit de sélection pour garantir votre familiarité et votre confiance
lors de I'opération.



Instructions de mise au rebut

¢ Disposez de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Sile kit de sélection devient endommagé audela de toute réparation, éliminezle d'une maniere qui
empéche une utilisation non autorisée.

¢ Ne jetez pas le kit de sélection avec les déchets ménagers ordinaires. Suivez les directives locales de
mise au rebut des déchets électroniques si applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant le SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK, y compris les préoccupations
de sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec
votre emballage de produit ou visiter le site Web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir |'utilisation slre et efficace du SAFETY SELECTOR
KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu. Merci
de votre attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLA LEVA DI
SELEZIONE, AMBIDESTRA, NERA

Introduzione
Grazie per aver scelto il KIT DI SELEZIONE DELLA SICUREZZA, AMBIDESTRO, NERO di Seekins Precision. Questo

prodotto & progettato per migliorare la sicurezza e la funzionalita della tua arma AR15. E importante sequire le
istruzioni di sicurezza riportate in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del kit di selezione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Assicurati che il kit di selezione sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Ispeziona regolarmente il kit di selezione per eventuali segni di usura o danni.

Conserva la tua arma e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi e le attrezzature di
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il KIT DI SELEZIONE DELLA SICUREZZA con il grilletto Hipertouch.

Assicurati che la leva di selezione sia completamente inserita nella posizione di sicurezza o di fuoco prima
di maneggiare I'arma.

Evita di usare una forza eccessiva durante I'operazione della leva di selezione.

Non tentare di modificare o alterare il kit di selezione in alcun modo.

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il kit di selezione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Sicurezza Prima di Tutto: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione
sicura.
2. Rimuovere il Selettore Esistente: Utilizza uno strumento adatto per rimuovere l'interruttore di
selezione MilSpec esistente dall'arma.
3. Installare il Kit di Selezione:
o Scegli tra la leva a corsa standard di 90 gradi o la leva a corsa corta di 60 gradi in base alle tue
preferenze.
o Allinea la leva selezionata con il foro di selezione sull'arma.
o Inserisci il kit di selezione e assicurati che sia posizionato correttamente.
4, Testare la Funzionalita: Dopo I'installazione, testa il kit di selezione per assicurarti che funzioni senza
intoppi e si inserisca completamente nelle posizioni di sicurezza e di fuoco.

Uso

* Per passare tra le modalita di sicurezza e di fuoco, sposta la leva di selezione nella posizione desiderata.
¢ Controlla sempre la camera dell'arma prima di maneggiare o operare il kit di selezione.
* Pratica regolarmente I'uso del kit di selezione per garantire familiarita e sicurezza durante 'operazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se il kit di selezione diventa danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in un modo che prevenga I'uso
non autorizzato.

¢ Non smaltire il kit di selezione nei rifiuti domestici normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento
dei rifiuti elettronici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti il KIT DI SELEZIONE DELLA SICUREZZA, AMBIDESTRO, NERO, comprese
preoccupazioni sulla sicurezza o supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del
produttore fornite con il packaging del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del KIT DI SELEZIONE DELLA
SICUREZZA, AMBIDESTRO, NERO. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Zestaw Selekcji Bezpieczenstwa, Ambidextrous,
Czarny Instrukcje Bezpieczenstwa dla
Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Selekcji Bezpieczenstwa, Ambidextrous, Czarny od Seekins Precision. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia bezpieczehstwa i funkcjonalnosci Twojej broni AR15. Wazne jest, aby
przestrzegac instrukcji bezpieczehstwa zawartych w tym przewodniku, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z zestawu selektora.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta zatadowana.

Utrzymuj broi skierowang w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Upewnij sie, ze zestaw selekcji jest poprawnie zainstalowany przed uzyciem broni.

Regularnie sprawdzaj zestaw selekcji pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj swojg bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczgcymi modyfikacji broni i sprzetu
bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj Zestawu Selekcji Bezpieczehstwa z wyzwalaczem Hipertouch.

Upewnij sie, ze dZwignia selektora jest w petni zaangazowana w pozycje "bezpieczna" lub "ognia" przed
obstuga broni.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obstugi dzwigni selektora.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ zestawu selekcji w jakikolwiek sposéb.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub usunieciem zestawu selekgcji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Bezpieczenstwo na Pierwszym Miejscu: Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i
skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Usun Istniejacy Selekor: Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby usunac istniejgcy przetacznik selektora
MilSpec z broni.
3. Zainstaluj Zestaw Selekcji:
o Wybierz miedzy dZzwignig standardowg 90stopniowa a krdtka 60stopniowg zgodnie z
preferencjami.
o Dostosuj wybrang dZzwignie do otworu selektora w broni.
o W16z zestaw selekcji i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony.
4. Testuj Funkcjonalnos¢: Po instalacji przetestuj zestaw selekcji, aby upewnic sie, ze dziata ptynnie i w
petni angazuje sie w obu pozycjach: "bezpiecznej" i "ognia".

Uzytkowanie

o Aby przetgczy¢ miedzy trybami "bezpiecznym" i "ognia", przesuh dZzwignie selektora do zadanej pozycji.

e Zawsze sprawdzaj komore broni przed obstuga lub dziataniem zestawu selekcji.

e Regularnie ¢wicz korzystanie z zestawu selekcji, aby zapewni¢ sobie znajomos¢ i pewnos¢ podczas
obstugi.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli zestaw selekcji zostanie uszkodzony ponad naprawe, pozbadz sie go w sposéb, ktéry uniemozliwia
nieupowaznione uzycie.

¢ Nie wyrzucaj zestawu selekcji w zwyktych odpadach domowych. Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji odpaddéw elektronicznych, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych Zestawu Selekcji Bezpieczehstwa, Ambidextrous, Czarny, w
tym obaw dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzZ strone internetowg producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z Zestawu
Selekcji Bezpieczenstwa, Ambidextrous, Czarny. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z bronig. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK
Kayttajan turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK tuotteen Seekins Precisionilta. Tama tuote on

suunniteltu parantamaan AR15aseesi turvallisuutta ja toimivuutta. On tarkeda noudattaa tassa oppaassa
esitettyja turvallisuusohjeita, jotta voit kdyttaa valitsinta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele asetta aina ikdan kuin se olisi ladattu.

Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

Varmista, ettd valitsinkitti on asennettu oikein ennen aseen kayttoa.

Tarkista saannollisesti valitsinkitti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sailyta aseesi ja tarvikkeesi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tutustu paikallisiin lakeihin ja saantoihin, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja turvallisuustarvikkeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Ald kaytd SAFETY SELECTOR KIT tuotetta Hipertouchliipaisimen kanssa.

Varmista, etta valitsinkahva on taysin kiinnitetty turvallisuus tai ampumisasentoon ennen aseen
kasittelya.

Valta liiallista voimaa valitsinkahvan kayttamisessa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata valitsinkittia millaan tavalla.

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen valitsinkitin asentamista tai poistamista.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Turvallisuus ensin: Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Poista olemassa oleva valitsin: Kayta sopivaa ty6kalua poistaaksesi olemassa olevan
MilSpecvalitsimen aseen osasta.
3. Asenna valitsinkitti:
o Valitse 90 asteen normaali heittokytkin tai 60 asteen lyhyt heittokytkin mieltymyksesi mukaan.
o Kohdista valitsemasi kahva aseen valitsinkoloon.
o Aseta valitsinkitti paikalleen ja varmista, etta se on kunnolla istutettu.
4. Testaa toimivuus: Asennuksen jalkeen testaa valitsinkitti varmistaaksesi, etta se toimii sujuvasti ja
kiinnittyy taysin seka turvallisuus ettd ampumaasentoon.

Kaytto

¢ Vaihtaaksesi turvallisuus ja ampumaasentojen valill, siirrd valitsinkahva haluttuun asentoon.

¢ Tarkista aina aseen patruunapesa ennen valitsinkitin kasittelya tai kayttoa.

¢ Harjoittele saanndllisesti valitsinkitin kayttdéa varmistaaksesi tutustumisen ja itsevarmuuden kaytén
aikana.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Jos valitsinkitti vaurioituu korjauskelvottomaksi, havita se tavalla, joka estaa valtuuttamattoman kayton.



o Al3 havita valitsinkittia tavallisessa kotitalousjatteessa. Noudata paikallisia elektroniikkajatteen
havittamisohjeita, jos sovellettavissa.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK tuotteesta, mukaan lukien
turvallisuuskysymykset tai tuen tarpeet, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu
tuotepakkauksen mukana tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen aseiden kasittely etusijalle. Kiitos, etta
kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK
Anvandarsakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK fran Seekins Precision. Denna produkt ar
utformad for att forbattra sakerheten och funktionaliteten hos ditt AR15vapen. Det ar viktigt att folja
sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
selectorkitet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

* Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

¢ Se till att selectorkitet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

e Inspektera regelbundet selectorkitet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara ditt vapen och tillbehor pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

» Bekanta dig med lokala lagar och férordningar angadende modifieringar av vapen och
sakerhetsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte SAFETY SELECTOR KIT med Hipertouchavtryckaren.

Se till att selectorhandtaget &r helt atdraget i sakert eller eldldge innan du hanterar vapnet.
Undvik att anvanda oéverdriven kraft nar du anvander selectorhandtaget.

Forsok inte att modifiera eller andra selectorkitet pa nagot satt.

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort selectorkitet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Sakerhet forst: Se till att vapnet ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.
2. Ta bort befintlig selector: Anvand ett [dmpligt verktyg for att ta bort den befintliga MilSpec
selectorswitch fran vapnet.
3. Installera selectorkitet:
o Valj mellan 90graders standardthrowhandtaget eller 60graders kortthrowhandtaget baserat pa din
preferens.
o Justera det valda handtaget med selectorhalet pa vapnet.
o Satt in selectorkitet och se till att det sitter ordentligt.
4. Testa funktionalitet: Efter installationen, testa selectorkitet for att sakerstalla att det fungerar smidigt
och engagerar fullt i bade sakert och eldlage.

Anvandning

o For att vaxla mellan sakert och eldlage, flytta selectorhandtaget till 6nskad position.

¢ Kontrollera alltid vapnets kammare innan du hanterar eller anvander selectorkitet.

 Ova regelbundet pa att anvanda selectorkitet for att sakerstalla bekantskap och sjalvfértroende under
drift.

Avfallsanvisningar

¢ Kasta bort alla férpackningsmaterial i enlighet med lokala férordningar.



e Om selectorkitet blir skadat bortom reparation, kassera det pa ett satt som férhindrar obehdrig
anvandning.

e Kasta inte bort selectorkitet i vanligt hushallsavfall. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering av
elektroniska produkter om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK, inklusive sakerhetsfragor eller
produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i din produktférpackning eller
besok tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av SAFETY
SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av vapen. Tack for
din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK
Uzivatelské bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK od spole¢nosti Seekins Precision.
Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil bezpec¢nost a funkénost vaseho AR15 strelného zarizeni. Je ddlezité
dodrZovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto privodci, abyste zajistili bezpec¢né a efektivni pouziti
selektorového kitu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se svym stielnym zafizenim, jako by bylo nabité.

o Drzte strelné zafizeni stale mifené bezpe¢nym smérem.

o Ujistéte se, Ze je selektorovy kit spravné nainstalovan, nez za¢nete pouzivat stfelné zafizeni.

¢ Pravidelné kontrolujte selektorovy kit na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

o Ulozte své strelné zarizeni a prislusenstvi na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

e Seznamte se s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se Uprav strfelnych zafizeni a bezpecnostniho
vybaveni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Nepouzivejte SAFETY SELECTOR KIT s triggerem Hipertouch.

o Ujistéte se, Ze je paka selektoru plné zajisténa v bezpecné nebo palebné poloze prfed manipulaci se
stfelnym zafizenim.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pri obsluze paky selektoru.

Nepokousejte se selektorovy kit jakkoli upravovat nebo ménit.

Vzdy se ujistéte, Ze je stfelné zafizeni vybito pfed instalaci nebo odstranénim selektorového kitu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Bezpecnost predevsim: Ujistéte se, Ze je strelné zafizeni zcela vybito a mifené bezpe¢nym smérem.
2. Odstrante stavajici selektor: PouZijte vhodny ndstroj k odstranéni stavajiciho MilSpec selektorového
prepinace ze strelného zafizeni.
3. Nainstalujte selektorovy kit:
o Vyberte si mezi 90stupfiovou standardni pakou nebo 60stuprfiovou kratkou pakou podle vasich
preferenci.
o Zarovnejte vybranou paku se selektorovym otvorem na stfelném zafizeni.
o Vlozte selektorovy kit a ujistéte se, ze je spradvné usazen.
4. Otestujte funkcénost: Po instalaci otestujte selektorovy kit, abyste zajistili, Ze funguje hladce a pIné se
zapojuje jak v bezpecné, tak v palebné poloze.

Pouziti

¢ Pro prepinani mezi rezimy bezpecné a palebné, posunte paku selektoru do pozadované polohy.
¢ Vzdy zkontrolujte komoru stfelného zafizeni pfed manipulaci nebo obsluhou selektorového kitu.
* Pravidelné cvicte pouzivani selektorového kitu, abyste zajistili obeznamenost a ddvéru béhem obsluhy.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud se selektorovy kit stane neopravitelnym, likvidujte ho zplsobem, ktery zabranuje neopravnénému
pouziti.

¢ Nevyhazujte selektorovy kit do bézného domaciho odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci
elektronického odpadu, pokud je to relevantni.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se SAFETY SELECTOR KIT, AMBIDEXTROUS, BLACK, v¢etné bezpecnostnich obav nebo
podpory produktu, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu vaseho produktu nebo
navstivte webové stranky vyrobce.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpené a efektivni pouziti SAFETY SELECTOR KIT,

AMBIDEXTROUS, BLACK. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se strelnym zafizenim.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.
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